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A-PRŮVODNÍ ZPRÁVA:

Základní údaje stavby:

Předmětem projektu je vybudování novostavby domova pro sociální účely, tedy objektu pro bydlení osob se zdravotním postižením pro 12 osob. Budova- domov je funkčně rozdělen na dvě bytové jednotky-domácnosti, každá jednotka je pro 6 uživatelů- bydlících osob. Jedná se o pobytovou sociální službu poskytovanou jako bydlení v bytě, resp. v rodinném domě. Cílovou skupinou jsou osoby zdravotně postižené s vysokou a střední mírou podpory, věk od 18 do 60 let. Každá domácnost zajišťuje svým uživatelům soukromí, jsou zde pokoje pro jednoho a pro dva uživatele. Součástí každé z domácností je samostatná koupelna, sociální zařízení, dále pak kuchyňský kout, obývací pokoj a pokoje –ložnice pro uživatele. Dále je součástí každého bytu technické zázemí bytu, ve které bude umístěna pračka,sušička, úložné prostory a technické vybavení- tedy vnitřní jednotka tepelného čerpadla, zásobník teplé vody. Personál bude zajišťovat nutnou míru podpory pro klienty formou terénní péče, předpokládá se pobyt 1 člena personálu v objektu v noční době a cca 2-4 osob personálu v denní době. Personál má v budově vyhrazenou svou šatnu-denní místnost, WC a koupelnu.  Celý objekt je vybaven a navržen dle vyhlášky 398/2009 Sb. jako bezbariérově přístupný, je zde vybavení koupelen a sociálního zařízení pro imobilní, rovněž přístupy, zpevněné plochy a parkovací plochy jsou přizpůsobeny pro imobilní. Konstrukčně se jedná se o jednopodlažní, nepodsklepený objekt, založený na základových pásech, svislé konstrukce z cihelného zdiva therm se zateplením minerální vatou tl. 180 mm, stropy prefabrikované z předpjatých panelů Spiroll, zastřešení protilehlými pultovými střechami z dřevěných vazníků se styčníkovými destičkami. Krytina pultových střech je ze střešní folie.      
Součástí stavby je vybudování zpevněných a parkovacích ploch pro objekt, sadových úprav, zřízení napojení na komunikaci- ul. A Kanczuckého, přípojka vody, vedení NN od hranice pozemku stavebníka k domu, přípojka dešťové kanalizace, vedení dešťové kanalizace včetně vsakovací a retenční šachtice pro zpomalení odtoku dešťových vod, žumpy a oplocení.
Investorem stavby je organizace Čtyřlístek- centrum pro osoby se zdravotním postižením Ostrava, p.o. . 

Půdorysné rozměry objektu: – tvar písmene H – 14,860 x 33,860 m+předsazené zastřešení š. 1,3 m z obou delších stran.
Popis provozu:

Personál bude zajišťovat nutnou míru podpory pro klienty formou terénní péče, předpokládá se pobyt 1 člena personálu v objektu v noční době a cca 2-4 osob personálu v denní době. Personál má v budově vyhrazenou svou šatnu-denní místnost, WC a koupelnu. 

Popis provozu z hlediska stravování:

Do objektu bude teplá strava (obědy, večeře) dovážena ve várnicích. Várnice budou vynášeny z dodávky do každé domácnosti- do kuchyňského kouta. Zde si již uživatelé za pomocí personálu provedou pouze rozdělování porcí na talíře a odtud přenesení k jídelnímu stolu v obývacím pokoji. Mytí nádobí se následně provede v myčce umístěné v lince v kuchyňském koutě. 

Z přepravních dóz a z várnic se jídlo porcuje přímo na talíře jednotlivých uživatelů. 

Jídlo je nakládáno do várnic ihned po uvaření, teplé s poznačenou teplotou, při převzetí dochází ve k přeměření teploty a v případě, že teplota je nízká, je jídlo dohříváno po jednotlivých porcích v mikrovlnné troubě.

Snídaně, svačiny a studené večeře si budou uživatele chystat sami na lince v každé z domácností. 

A.1. Identifikační údaje stavby:

A.1.1 Údaje o stavbě
a) název stavby





	 DOMY PRO SOCIÁLNÍ ÚČELY, OSTRAVA

K.Ú. HRUŠOV, PARC.Č. 1212/1, 1214,1216/23
včetně vybudování zpevněných ploch pro objekt, sadových úprav, napojení na komunikaci, přípojky vody, vedení NN od hranice pozemku stavebníka k domu, přípojky dešťové kanalizace, dešťové kanalizace včetně vsakovací a retenční šachtice pro zpomalení odtoku dešťových vod, žumpy a oplocení.    
	


b) místo stavby


adresa:


                       

A. Kanczuckého, Ostrava Hrušov

parc.čísla pozemků dotčených stavbou:       
 1212/1, 1214,1216/23

1212/6, 1212/49 (obecní komunikace-bude zde umístěna trasa přípojek vody a kanalizace)
kraj





Moravskoslezský kraj

c) předmět projektové dokumentace     
novostavba domova pro sociální účely, tedy objektu pro bydlení osob se zdravotním postižením pro 12 osob včetně vybudování zpevněných ploch pro objekt, sadových úprav, napojení na komunikaci, přípojky vody, vedení NN od hranice pozemku stavebníka k domu, přípojky dešťové kanalizace, žumpy, dešťové kanalizace včetně vsakovací a retenční šachtice pro zpomalení odtoku dešťových vod    
A.1.2 Údaje o stavebníkovi
investor stavby


           

Čtyřlístek- centrum pro osoby se zdravotním  








postižením Ostrava, p.o. 







Hladnovská 751/119

718 00 Ostrava Muglinov






A.1.3 Údaje o zpracovateli projektové dokumentace
projektant




Ing. Šňupárek – inž. činnost a projekce

Ing. Štěpán Šňupárek

30.dubna 14/2034







702 00 Ostrava  







ČKAIT : 1103489

dokumentaci vypracovali v částech :

stavební část a statika



Ing. Šňupárek


vytápění





Ing. Strakoš

zdravotechnika




Ing. Šňupárek



elektroinstalace, SLP



Ing. Kolmáš, Ing. Javorek 

požární ochrana




Ing. Bortlík

posudek vsakování



Ing. Dvorský

geodetické zaměření



Ing. Skupienová

A.2. Seznam vstupních podkladů: 

Geodetické zaměření a kontrola pozemku, zadání objednatele, zaměření a místní průzkumy, údaje správců sítí, radonový průzkum, hydrogeologický posudek vsakování pro pozemek.

A.3. Údaje o území:

a) rozsah řešeného území; zastavěné / nezastavěné území 

Ve stávajícím stavu jsou pozemky pro umístění stavby  nezastavěné, v KN jsou vedeny jako ostatní plocha, způsoby ochrany nemovitostí nejsou evidovány.  
Pozemek je přístupný z obecní asfaltové komunikace ul. A. Kanczuckého, parc.č. 1212/6.
Pozemky stavby jsou ve  vlastnictví : Statutární město Ostrava, Prokešovo náměstí 1803/8, Moravská Ostrava, 70200 Ostrava

Hospodaření s majetkem obce je svěřeno organizaci Čtyřlístek- centrum pro osoby se zdravotním  postižením Ostrava, p.o. 

Hladnovská 751/119

718 00 Ostrava Muglinov

b) dosavadní využití a zastavěnost území:

Pozemek je nevyužíván,  je zatravněný. 

c)  údaje  o ochraně území podle jiných právních předpisů (památková rezervace,  památková  zóna,  zvláště  chráněné  území, záplavové území apod.):

Parcely se nacházejí mimo památkovou zónu a rovněž mimo záplavové území a zvláště chráněné území. 

d) údaje o odtokových poměrech:

Odtokové poměry na místě stavby se stavbou upraví, nedojde ale k narušení žádných z okolních pozemků ani splaškovou ani dešťovou vodou. 

e)  údaje  o  souladu  s  územně  plánovací dokumentací, s cíli a úkoly územního plánování:

Pro obec Ostrava je schválenou územně plánovací dokumentací Územní plán Ostravy, vydaný dne 21.05.2014 usnesením Zastupitelstva města Ostravy č. 2462/ZM1014/32.

Stavbou dotčené pozemky jsou součástí plochy určené územním plánem pro funkční využití „Bydlení v rodinných domech“. Tato funkční plocha slouží slouží bydlení v rodinných domech a v obdobných formách domů nízkopodlažní obytné zástavby. Funkční plocha je vymezena a charakteristická pro nízkopodlažní zástavbu o výškové hladině maximálně do 3 nadzemních podlaží a podkroví. Veškeré nové stavby musí svým objemovým a výrazovým řešením, vlastním provozem i vyvolaným zatížením území odpovídat charakteru zástavby převládající funkce a musí ji jak po stránce urbanistické a architektonické, tak i po stránce provozní vhodně doplňovat, nikoliv narušovat nebo nadměrně negativně ovlivňovat (dopravní zátěž, hluk, otřesy, emise, apod.). 

Hlavní využití: rodinné domy 

Přípustné využití: bytové domy do 3 nadzemních podlaží a podkroví, zahrady, sady, provozní a hospodářské zázemí rodinných domů a zahrad - altány, skleníky, bazény, pergoly, zpevněné plochy a objekty pro relaxaci a sport pro majitele a obyvatele rodinného nebo bytového domu, oplocení, zařízení pro chov domácích zvířat za podmínky, že nezhorší kvalitu prostředí a možnost využití sousedních pozemků sloužících zejména k bydlení, rekreaci nebo občanskému vybavení, základní občanské vybavení související s využíváním takto vymezené plochy do 1 000 m2 zastavěné plochy budovy - např. místní správa, školky, základní školy, služby, obchodní, stravovací, společenská, kulturní, zdravotnická a sociální zařízení (domovy důchodců, charitativní zařízení apod.), sportovní zařízení a plochy včetně provozního zázemí. V případě na sebe navazujících budov se maximální výměra 1 000 m2 použije jako součet jednotlivých zastavěných ploch budov. Principem plošného omezení je zachování objemového a prostorového měřítka staveb, typických pro rodinnou bytovou zástavbu, nikoliv omezení např. dilatačních celků apod.). dopravní infrastruktura – silniční, cyklistické a pěší komunikace, jednotlivé garáže a přístřešky pro osobní automobily, parkoviště odpovídající kapacitě předmětných objektů, zastávky MHD, alternativní druhy dopravy – lanovky, visuté dráhy apod., technická infrastruktura - inženýrské sítě, trafostanice, čistírny odpadních vod pro předmětné budovy, telekomunikační zařízení, alternativní ekologicky nezávadné zdroje energie k zajištění provozu předmětných objektů (např. solární a fotovoltaické články, degazační stanice s kogenerační jednotkou) splňující omezující prostorové a architektonické podmínky této funkční plochy, plocha pro odpadní kontejnery, veřejné prostory, veřejná zeleň a vodní plochy, protipovodňová opatření. 

Podmíněně přípustné využití: individuální rekreační objekty, objekty pro chov hospodářských zvířat, základní občanské vybavení související s využíváním této plochy daného způsobu využití (kromě zařízení obchodu) přesahující 1 000 m2 zastavěné plochy, maximálně však do 2 000 m2 zastavěné plochy. V případě integrace občanského vybavení do jedné budovy nebo do komplexu na sebe navazujících budov nesmí být součet jejich zastavěných ploch větší než 2000 m2 - např. místní správa, školky, služby, stravovací, společenská, kulturní, zdravotnická a sociální zařízení včetně provozního zázemí, z toho zastavěná plocha obchodním vybavením nesmí přesáhnout 1000 m2, bytové domy, penziony, sběrný dvůr, výrobny a služby, nesnižující kvalitu prostředí a pohodu bydlení a sloužící zejména obyvatelům obytné zóny, zahrádkové osady, sakrální stavby a stavby určené k náboženským účelům, stavby a zařízení pro reklamu, informaci a propagaci. 

Nepřípustné využití: 

činnosti, stavby a zařízení nesouvisející se stanoveným hlavním, přípustným a podmíněně přípustným využitím.

Předmětné území se nachází v zastavěné ploše. V blízkosti stavby se nachází stavební uzávěry „Kutací jáma 9“ a „Kutací jáma 8“, nicméně stavba do ochranného pásma stavební uzávěry nezasahuje.

 

Navrženou stavbu lze dle regulativů zařadit do kategorie „přípustné“ jako stavbu základního občanského vybavení související s využíváním takto vymezené plochy do 1 000 m2 zastavěné plochy budovy - např. sociální zařízení. Stavba svým objemovým a výrazovým řešením, vlastním provozem i vyvolaným zatížením území odpovídá charakteru zástavby převládající funkce, objekt je navržen jako jednopodlažní, bude sloužit k bydlení mentálně a tělesně postižených, bydlení je navrženo tak, že se vytváří jednotlivé „domácnosti“. I po stránce urbanistické a architektonické stavba odpovídá požadavku na rodinný dům, po stránce provozní vhodně doplňuje danou funkční plochu.

Lze konstatovat, že navržená stavba splňuje požadavky stanovené prostorovou regulací a požadavky na funkční využití ploch, stavba je navržena v souladu s Územním plánem Ostravy“.

f) údaje o dodržení obecných požadavků na využití území:

V projektové dokumentaci jsou zohledněny veškeré podmínky platných vyhlášek, zejména 501/2006 Sb. –obecných požadavků na využití území, které se stavby týkají.

V projektové dokumentaci splněny tyto body vyhlášky 501/2006 Sb. a těmto bodům navržená stavba odpovídá:

(4)  Stavební pozemek  svou velikostí, plošným a prostorovým uspořádáním umožňuje umístění projektovaného objektu včetně obslužných komunikací, parkovacích a manipulačních ploch a veškeré potřebné infrastruktury.  Dopravně bude pozemek připojen na stávající místní  komunikaci,  ze které je pak  možné dopravní připojení na veřejnou komunikační síť.


(5) Stavební pozemek je vymezen tak, že je na něm bylo vyřešeno 

a) umístění odstavných a parkovacích stání pro účel využití pozemku a 
užívání staveb na něm umístěných v rozsahu požadavků příslušné české 
technické normy pro navrhování místních komunikací, což zaručuje 
splnění požadavků této vyhlášky, -SPLNĚNO
Odstavná a parkovací stání jsou v rámci stavby navržena v rozsahu, který 

splňuje minimální požadavky  na počet a plochy dle  ČSN  73 6110

b) nakládání s odpady a odpadními vodami podle zvláštních předpisů,
které na pozemku vznikají jeho užíváním nebo užíváním staveb na něm 
umístěných, -SPLNĚNO

c) vsakování nebo odvádění srážkových vod ze zastavěných ploch nebo 
zpevněných ploch, pokud se neplánuje jejich jiné využití; přitom musí 
být řešeno 

1. přednostně jejich vsakování, v případě jejich možného smísení se 
závadnými látkami umístění zařízení k jejich zachycení, není-li možné 
vsakování-SPLNĚNO - je vyřešeno částečným zasakováním a částečnou retencí rychlých dešťových vod s následným vypouštěním do městské kanalizace

(7) Ke každé stavbě  nebo souvislé skupině staveb musí vést zpevněná pozemní 
komunikace široká nejméně 2,5 m a končící nejdále 50 m od stavby- SPLNĚNO, bezprostředně kolem stavebního pozemku vede místní komunikace ul. A. Kanczuckého.

§ 23 

Obecné požadavky na umisťování staveb 

(1) Stavby podle druhu a potřeby se umisťují tak, aby bylo umožněno 
jejich napojení na sítě technické infrastruktury a pozemní 
komunikace a aby jejich umístění na pozemku umožňovalo mimo ochranná 
pásma rozvodu energetických vedení přístup požární techniky a provedení 
jejího zásahu. Připojení staveb na pozemní komunikace musí svými 
parametry, provedením a způsobem připojení vyhovovat požadavkům 
bezpečného užívání staveb a bezpečného a plynulého provozu na 
přilehlých pozemních komunikacích. Podle druhu a charakteru stavby 
musí připojení splňovat též požadavky na dopravní obslužnost, parkování 
a přístup požární techniky. 
Požadavky jsou  splněny, neboť stavba je umístěna v zastavěné části obce,  

čímž je zajištěno její napojení na sítě technické infrastruktury a pozemní 

komunikace a umístění na pozemku  respektuje ochranná pásma rozvodu 

energetických vedení,  přístup požární techniky a provedení jejího zásahu. 

Připojení stavby na  pozemní komunikace svými parametry, provedením 

a způsobem připojení vyhovují požadavkům bezpečného užívání staveb 

a bezpečného a plynulého provozu na přilehlých pozemních komunikacích. 

Současně splňují též požadavky na dopravní obslužnost, parkování a přístup požární techniky.


(2) Stavby se umisťují tak, aby stavba ani její část nepřesahovala na 
sousední pozemek. Umístěním stavby nebo změnou stavby na hranici 
pozemků nebo v její bezprostřední blízkosti nesmí být znemožněna 
zástavba sousedního pozemku-SPLNĚNO.

§ 25 

Vzájemné odstupy staveb 

(1) Vzájemné odstupy staveb musí splňovat požadavky urbanistické, 
architektonické, životního prostředí, hygienické, veterinární, ochrany 
povrchových a podzemních vod, státní památkové péče, požární ochrany, 
bezpečnosti, civilní ochrany, prevence závažných havárií, požadavky 
na denní osvětlení a oslunění a na zachování kvality prostředí. Odstupy 
musí dále umožňovat údržbu staveb a užívání prostoru mezi stavbami pro 
technická či jiná vybavení a činnosti, například technickou 
infrastrukturu -SPLNĚNO. Stavba je umístěna v dostatečném odstupu  od hranice stavebního pozemku

 a následně pak sousedních staveb.

g) údaje o splnění požadavků dotčených orgánů:

V dokumentaci pro územní rozhodnutí a stavební povolení jsou dodrženy požadavky a podmínky všech dotčených orgánů státní správy a správců inženýrských sítí. 

K dokumentaci se vyjádřily tyto dotčené orgány státní správy- veškeré jejich požadavky jsou zohledněny:

KHS MSK, pracoviště Ostrava- závazné souhlasné stanovisko bez podmínek ze dne 10.10.2016
HZS MSK, územní odbor Ostrava- závazné souhlasné stanovisko bez podmínek ze dne 30.11.2016
K dokumentaci se vyjádřily tyto orgány státní správy- veškeré jejich požadavky jsou zohledněny:

Magistrát města Ostravy - koordinované stanovisko 1919/2016 ze dne 28.11.2016 a vyjádření MMO UHA-ze dne 10.2.2017- veškeré požadavky vyplývající ze stanoviska jsou v PD zohledněny a respektovány
Odbor dopravy a Policie ČR- DI-Ostrava - ze dne 23.11.2016 -sjezd z komunikace ul. A. Kanczuckého-souhlasné stanovisko
MSK-odbor ŽP a Z- ze dne  11.11.2016 z hlediska vlivu na životní prostředí-stanovisko a sdělení k záměru z hlediska zákona č. 100/2001 Sb.-  předložený záměr nepodléhá procesu posuzování vlivů na životní prostředí
Povodí Odry-souhlasné stanovisko ze dne 24.11.2016
Diamo s.p. stanovisko ze dne 25.11.2016 
K dokumentaci se vyjádřili správci těchto inženýrských sítí- veškeré jejich požadavky jsou zohledněny:

OVaK Ostrava  – souhlasné stanovisko k připojení přípojky vody a kanalizace ze dne 5.1.2017
ČEZ Distribuce a.s. – připojení k síti NN-smlouva 
Další správci inženýrských sítí- vyjádření k existenci sítí- v dokumentaci jsou respektovány průběhy sítí v jejich správě:

OVaK Ostrava  

ČEZ Distribuce a.s.

RWE Distribuční služby, s.r.o.

Cetin 
h) seznam výjimek a úlevových řešení:

Pro stavbu nejsou stanoveny.

i) seznam souvisejících a podmiňujících investic:

Netýká se stavby, nejsou související a podmiňující investice. 

j)  seznam  pozemků  a  staveb  dotčených umístěním a prováděním stavby (podle katastru nemovitostí):

	Katastrální území: Hrušov  


	

	parcelní  
číslo
	číslo LV 
	výměra 
v m2
	druh pozemku
	vlastník

	1212/1
	
	2 353
	ostatní plocha 
	Statutární město Ostrava, Prokešovo nám. 1803/8, Moravská Ostrava

Svěřená správa:  organizaci Čtyřlístek- centrum pro osoby se zdravotním  postižením Ostrava, p.o. 

Hladnovská 751/119

718 00 Ostrava Muglinov




	1214
	
	395
	ostatní plocha
	Statutární město Ostrava, Prokešovo nám. 1803/8, Moravská Ostrava

Svěřená správa organizaci Čtyřlístek- centrum pro osoby se zdravotním  postižením Ostrava, p.o. 

Hladnovská 751/119

718 00 Ostrava Muglinov




	1216/23
	
	4 791
	ostatní plocha
	Statutární město Ostrava, Prokešovo nám. 1803/8, Moravská Ostrava

Svěřená správa organizaci Čtyřlístek- centrum pro osoby se zdravotním  postižením Ostrava, p.o. 

Hladnovská 751/119

718 00 Ostrava Muglinov





	1212/6
	885
	2598
	ostatní plocha
	Statutární město Ostrava, Prokešovo nám. 1803/8, Moravská Ostrava

Svěřená správa. Městský obvod Slezská Ostrava, Těšínská 138/35, Slezská Ostrava, 71016 Ostrava


	1212/49
	885
	1005
	ostatní plocha
	Statutární město Ostrava, Prokešovo nám. 1803/8, Moravská Ostrava

Svěřená správa. Městský obvod Slezská Ostrava, Těšínská 138/35, Slezská Ostrava, 71016 Ostrava


A.4: Údaje o stavbě

a) nová stavba nebo změna dokončené stavby:

Jedná se o novou stavbu.

b) účel užívání stavby:

Předmětem projektu je vybudování novostavby domova pro sociální účely, tedy objektu pro bydlení osob se zdravotním postižením pro 12 osob.
c) trvalá, nebo dočasná stavba:

Jedná se o trvalou stavbu.

d) údaje o ochraně stavby podle jiných právních předpisů (kulturní památka apod.):

Stavba se nachází mimo památkovou zónu, netýká se stavby.

e) údaje o dodržení požadavků na stavby a obecných technických požadavků zabezpečující bezbariérové užívání staveb

V dokumentaci jsou splněny veškeré podmínky vyhlášek 268/2009 Sb. a 398/2009 Sb., které se stavby týkají. 

Splnění požadavků dle Vyhlášky č. 268/2009 Sb. o technických požadavcích na stavby:

e1) Technické požadavky na stavby (§4 - 7)

Rozptylové plochy a zařízení pro dopravu v klidu (§5)

Požadavky uvedené v této části vyhlášky se k předmětné stavbě vztahují, stavbou dojde k navýšení obyvatel a zaměstnanců obce,  v rámci areálu stavby jsou navrženy dostatečně dimenzované parkovací plochy pro osobní vozidla zaměstnanců a návštěvníků.  Parkování bude zajištěno na pozemku stavebníka na zpevněných plochách v počtu 2 automobilů. Vzhledem k charakteru zde bydlících osob nebudou tyto používat automobily. Předpokládá se tedy pouze dopravní obsluha- příjezd personálu a zásobování objektu. Přístup zaměstnanců a návštěvníků domova, kteří přijedou osobními vozidly  je řešen   přímým přístupem z parkoviště pro osobní vozidla.   Pro zaměstnance a návštěvy, které přijedou veřejnou dopravou slouží stávající místní dopravní infrastruktura obce. 
Připojení staveb na sítě technického vybavení  § 6 

(1) Stavby podle druhu a potřeby musí být napojeny na vodní zdroj nebo 
vodovod pro veřejnou potřebu a rozvod vody pro hašení požárů a zařízení 
pro zneškodňování odpadních vod, sítě potřebných energií a na sítě 
elektronických komunikací- SPLNĚNO. 

(2) Každá přípojka stavby na vodovod pro veřejnou potřebu a sítě 
potřebných energií musí být samostatně uzavíratelná. Místa uzávěrů a 
vnější odběrná místa pro odběr vody pro hašení musí být přístupná a 
trvale označená- SPLNĚNO. 

(3) Stavby podle druhu a potřeby musí být napojeny na kanalizaci pro 
veřejnou potřebu, pokud je to technicky možné a ekonomicky přijatelné. 
V opačném případě je nutno realizovat zařízení pro zneškodňování anebo 
akumulaci odpadních vod- SPLNĚNO-žumpa. 

(4) Stavby, z nichž odtékají povrchové vody, vzniklé dopadem 
atmosférických srážek (dále jen "srážkové vody"), musí mít zajištěno 
jejich odvádění, pokud nejsou srážkové vody zadržovány pro další 
využití. Znečištění těchto vod závadnými látkami nebo jejich nadměrné 
množství se řeší vhodnými technickými opatřeními. Odvádění srážkových 
vod se zajišťuje přednostně zasakováním. Není-li možné zasakování, 
zajišťuje se jejich odvádění do povrchových vod; pokud nelze srážkové 
vody odvádět samostatně, odvádí se jednotnou kanalizací- SPLNĚNO- je navržena  retence a částečné zasakování.

(6) Prostorové uspořádání sítí technického vybavení jako souběh nebo 
křížení jsou stanoveny normovými hodnotami- SPLNĚNO.
e2)  Požadavky na bezpečnost a vlastnosti staveb.

Základní požadavky - § 8 
Stavba  je navržena tak, aby po dobu existence stavby vyhověla požadovanému účelu a aby odolala všem zatížením a vlivům, které se mohou vyskytnout při provádění stavby a jejího užívání a aby současně splnila základní 
požadavky, kterými jsou: 

a) mechanická odolnost a stabilita, 

- stavba se nenachází na území v dosahu účinků hlubinného  dobývání nebo v dosahu seizmických účinků ani v záplavovém  

   území, její nosná konstrukce je navržena jako z nosných  zděných  stěn s železobetonovou konstrukcí stropu a střechy,  

   což je běžná konstrukce  používaná pro stavby obdobných objektů.
b) požární bezpečnost,     

-    požární bezpečnost stavby je řešena v souladu s platnými ČSN 73 0804, v návaznosti na ČSN 73   

     0802, ČSN 73 0845, ČSN 73 0872, ČSN 73 0873 a dalších související normy a předpisy z oboru  

     požární ochrany.

c) ochrana zdraví osob a zvířat, zdravých životních podmínek a životního prostředí, 
-    stavba je navržena tak, že nebude ohrožovat život a zdraví osob nebo zvířat, bezpečnost, zdravé  

      životní podmínky jejích uživatelů ani uživatelů okolních staveb a životní prostředí nad limity obsažené 

      v jiných právních předpisech.


d) ochrana proti hluku, 
- stavba svým účelem a provedením zajišťuje to, že hluk z provozu stavby   na hranici nejbližšího chráněného venkovního 

  prostoru staveb nepřekročí  hygienický limit.

  Navržené konstrukce obvodového pláště a dělících konstrukcí splňují požadavky na akustické vlastnosti dané normovými    

  hodnotami, čímž jsou plněny podmínky pro ochranu proti hluku v chráněném vnitřním prostoru  stavby .


e) bezpečnost při užívání, 
- jedná se o  stavbu, která obsahuje  obytné místnosti, stavba se nenachází  v záplavovém území a nemá žádný vliv na 

  bezpečnost provozu na pozemních komunikacích a  drahách. Bezpečnost při provádění a užívání staveb je všeobecně 

  podrobněji řešena v samostatných částech dokumentace.


f) úspora energie a tepelná ochrana, 
- Požadavky uvedené v této části vyhlášky byly v odpovídající míře při návrhu stavby zohledněny, navržené konstrukce  

   splňují požadavky na tepelně technické vlastnosti konstrukcí.

Mechanická odolnost a stabilita  (§ 9)

Požadavky uvedené v této části vyhlášky jsou v odpovídající míře při návrhu stavby zohledněny, pro stavbu  je  zpracováno statické posouzení konstrukcí. Stavba se nenachází na území v dosahu účinků hlubinného dobývání nebo v dosahu seizmických účinků ani v záplavovém území.

Všeobecné požadavky pro ochranu zdraví, zdravých životních podmínek a životního  prostředí (§ 10) 

Požadavky uvedené v této části vyhlášky byly v odpovídající míře při návrhu stavby zohledněny, stavba nebude ohrožovat život a zdraví osob nebo zvířat, bezpečnost, zdravé životní podmínky jejích uživatelů ani uživatelů okolních staveb a životní prostředí nad limity obsažené v jiných právních předpisech. Stavba bude odolávat škodlivému působení prostředí, zejména vlivům zemní vlhkosti, vlivům atmosférickým a chemickým, záření a otřesům. 

Denní a umělé osvětlení, větrání a vytápění (§ 11)

Požadavky uvedené v této části vyhlášky byly v odpovídající míře při návrhu stavby zohledněny. Pro stavbu bylo navrženo  vytápění s možností regulace tepla. Jedná se o obytnou stavbu, která nezpůsobí stínění okolních budov.

Ochrana proti hluku a vibracím (§14)

Požadavky uvedené v této části vyhlášky byly v odpovídající míře při návrhu stavby zohledněny:

(1) z umístění a účelu vyplývá, že hluk z provozu vlastního záměru  na hranici nejbližšího chráněného venkovního prostoru staveb nepřekročí  hygienický limit v ekvivalentní hladině akustického tlaku A pro denní i noční dobu (LAeq,8h = 50 dB, LAeq,1h = 40 dB) ve smyslu Nařízení vlády č. 272/2011 Sb. a že vliv provozu  stavby na celkovou hlukovou situaci v lokalitě bude minimální. 

(2) Navržené konstrukce obvodového pláště a dělících konstrukcí splňují požadavky na akustické vlastnosti dané normovými hodnotami, čímž jsou plněny podmínky pro ochranu proti hluku v chráněném vnitřním prostoru  stavby .

(3)  Vzduchová neprůzvučnost obvodových plášťů budovy a  je kročejová neprůzvučnost stropních konstrukcí  je navržena v souladu s normovými hodnotami.


Bezpečnost při provádění a užívání staveb § 15
(1) Hlavní domovní komunikace v budovách s obytnými nebo pobytovými
místnostmi musí umožňovat přepravu předmětů rozměrů1950×1950×800 mm; u
staveb, ve kterých je zajišťována zdravotní a sociální péče, musí
umožňovat přepravu předmětů rozměrů 1950 × 1950 × 900 mm. Uvedený
požadavek se nevztahuje na rodinné domy a stavby pro rodinnou rekreaci.

Úspora energie a tepelná ochrana (§ 16)

Požadavky uvedené v této části vyhlášky byly v odpovídající míře při návrhu stavby zohledněny, navržené konstrukce splňují požadavky na tepelně technické vlastnosti konstrukcí.

e3) Požadavky na stavební konstrukce staveb (§ 18-31)

Zakládání staveb (§ 18)

Požadavky uvedené v této části vyhlášky byly v odpovídající míře při návrhu stavby zohledněny, návrh založení stavby odpovídá základovým poměrům, splňuje požadavky dané normovými hodnotami a neohrožuje stabilitu jiných staveb. Stavba nezpůsobí žádné změny základových podmínek na sousedních pozemcích ani změnu režimu podzemních vod. V místě stavby se nevyskytují agresivní vody a látky, základy stavby nejsou vystaveny změnám teploty, stavba neobsahuje výrobní stroje ani zařízení, které vyvozují nadměrné otřesy a vibrace do základové půdy, stavba neobsahuje žádné vnitřní prostory pro pěstování rostlin a skladování rostlinných produktů.

Stěny a příčky (§ 19)

Požadavky uvedené v této části vyhlášky byly v odpovídající míře při návrhu stavby zohledněny, navržené stěny a příčky splňují tepelně technické, akustické a další požadavky na tento typ konstrukcí.

Stropy (§ 20)

Požadavky uvedené v této části vyhlášky byly v odpovídající míře při návrhu stavby zohledněny, navržené stropy splňují tepelně technické, akustické a další požadavky na tento typ konstrukcí.

Podlahy, povrchy stěn a stropů (§ 21)

Požadavky uvedené v této části vyhlášky byly v odpovídající míře při návrhu stavby zohledněny, navržené podlahy a povrchové úpravy splňují tepelně technické, akustické a další požadavky na tento typ konstrukcí.

Schodiště a šikmé rampy (§ 22, 23)

Požadavky uvedené v této části vyhlášky byly v odpovídající míře při návrhu stavby zohledněny, schodiště a rampy byly navrženy v souladu s požadavky vyhlášky a normovými hodnotami, prostor schodiště bude osvětlen a větrán.

Komíny a kouřovody (§ 24)

Požadavky uvedené v této části vyhlášky byly v odpovídající míře při návrhu stavby zohledněny, komíny a kouřovody byly navrženy v souladu s požadavky vyhlášky a normovými hodnotami.

Střechy (§ 25)

Požadavky uvedené v této části vyhlášky byly v odpovídající míře při návrhu stavby zohledněny, střešní konstrukce byla navržena tak, aby sníh a led neohrožoval chodce a účastníky silničního provozu nebo zvířata v přilehlém prostoru, zabraňovala vnikání vody do konstrukcí staveb a byla navržena na normové hodnoty zatížení. Střecha je navržena jako nepochůzná. Navržený střešní plášť splňuje tepelně technické, akustické a další požadavky na tento typ konstrukcí.

Výplně otvorů (§ 26)

Požadavky uvedené v této části vyhlášky byly v odpovídající míře při návrhu stavby zohledněny, navržené výplně otvorů splňují tepelně technické, akustické a další požadavky na tento typ konstrukcí.

Zábradlí (§ 27)

Požadavky uvedené v této části vyhlášky byly v odpovídající míře při návrhu stavby zohledněny, všechny pochůzné plochy stavby, kde je nebezpečí pádu osob a k nimž je možný přístup, mají navrženo ochranné zábradlí v souladu s normovými hodnotami.

Vodovodní přípojky a vnitřní vodovody (§ 32)

Požadavky uvedené v této části vyhlášky byly v odpovídající míře při návrhu stavby zohledněny. Pro stavbu je navržena přípojka pitné vody D 32  z veřejného vodovodního řadu DN 150 PVC a to ze západní strany pozemku stavby.  

Kanalizační přípojky a vnitřní kanalizace (§ 33)

Požadavky uvedené v této části vyhlášky byly v odpovídající míře při návrhu stavby zohledněny, byl navržen oddílný systém kanalizace. Potrubí dešťové kanalizace mimo budovu bude uloženo do nezámrzné hloubky, čistící tvarovky nebudou osazeny v místnostech, ve kterých by případný únik odpadní vody mohl ohrozit zdravé podmínky při užívání stavby, větrací potrubí vnitřní kanalizace nebude zaústěno do komínů, větracích průduchů ani instalačních šachet bude vyvedeno nejméně 500 mm nad úroveň střešního pláště tak, aby nedošlo k obtěžování a ohrožování okolí. V odpovídajících místnostech jsou navrženy podlahové vpusti. Stavba bude napojena na dešťovou kanalizaci  a to rovněž na novou přípojku,  připojenou na stávající veřejné kanalizační řady.  Stavba se nenachází se v záplavovém území.

Připojení staveb k distribučním sítím, vnitřní silnoproudé rozvody a vnitřní rozvody sítí elektronických komunikací (§ 34)

Požadavky uvedené v této části vyhlášky byly v odpovídající míře při návrhu stavby zohledněny, stavba bude napojena do distribuční sítě NN, splňuje relevantní legislativní a normové požadavky, umožňuje vstup kabelů do budovy a umístění rozvodných skříní a provedení vnitřních rozvodů až ke koncovým bodům sítě. Koncové body sítě elektronických komunikací splňují relevantní legislativní a normové požadavky, vnitřní rozvody splňují požadavky na zabezpečení proti zneužití, stavba je napojena do trvale přístupného a viditelně trvale označeného zařízení umožňující vypnutí elektrické energie, je řádně uzemněna a zásuvky se jmenovitým proudem nepřesahujícím 16 A splňují národně stanovené parametry.  

Plynovodní přípojky a odběrná plynová zařízení (§ 35)

Netýká se této stavby

Ochrana před bleskem  § 36

(1) Ochrana před bleskem se musí zřizovat na stavbách a zařízeních tam,
kde by blesk mohl způsobit

a) ohrožení života nebo zdraví osob, zejména ve stavbě pro bydlení,
stavbě s vnitřním shromažďovacím prostorem, stavbě pro obchod,
zdravotnictví a školství, stavbě ubytovacích zařízení nebo stavbě pro
větší počet zvířat

Posouzení dle vyhlášky č. 398/2009 Sb.

Celý objekt je vybaven a navržen dle vyhlášky 398/2009 Sb. jako bezbariérově přístupný, je zde vybavení koupelen a sociálního zařízení pro imobilní, rovněž přístupy, zpevněné plochy a parkovací plochy jsou přizpůsobeny pro imobilní. 

Konkrétně se jedná o splnění těchto bodů vyhlášky:

Požadavky na stavby pozemních komunikací a veřejného prostranství (§ 4)

 (2) Na všech vyznačených vnějších i vnitřních odstavných a parkovacích plochách a v hromadných garážích pro osobní motorová vozidla musí být vyhrazena stání pro vozidla přepravující osoby těžce pohybově postižené nejméně v následujícím počtu vycházejícím z celkového počtu stání každé dílčí parkovací plochy

	2 až 20 stání=
	 1 vyhrazené stání- splněno, je navrženo jedno stání


Přístupy do staveb (§ 5)

(1) Přístupy do staveb uvedených v § 2 odst. 1 písm. b), c) a d) musí být bez schodů a vyrovnávacích stupňů. Vstupy musí být v úrovni komunikace pro chodce. Brání-li tomuto řešení závažné územně technické nebo stavebně technické důvody, může být vyrovnání výškového rozdílu řešeno bezbariérovou rampou nebo v odůvodněných případech u změn dokončených staveb zdvihací plošinou- splněno, stavba je přístupná bez výškových rozdílů větších než 20 mm

Požadavky na společné prostory a domovní vybavení bytového domu, na upravitelný byt a byt zvláštního určení (§ 10)

(1) Pro přístup do prostor užívaných osobami s omezenou schopností pohybu nebo orientace platí obdobně § 6 odst. 2- tedy (2) Přístup do všech prostorů určených pro užívání veřejností musí být zajištěn vodorovnými komunikacemi, schodišti a souběžně vedenými bezbariérovými rampami nebo výtahy. U změn dokončených staveb na přístupu pouze do vstupního podlaží lze v odůvodněných případech použít zdvihací plošinu- splněno, stavba je přístupná bez výškových rozdílů větších než 20 mm

(2) Bytový dům s výtahem musí umožňovat užívání všech společných prostor osobami s omezenou schopností pohybu nebo orientace. Stavba bytového domu bez výtahu musí umožňovat užívání společných prostor nejméně v jednom podlaží, které slouží převážně pro bydlení.

§ 11

(1) Požadavky na technické řešení přístupu, společných prostor a dalšího domovního vybavení bytového domu obsahujícího byt zvláštního určení pro osoby s pohybovým postižením jsou uvedeny v bodě 7.1. přílohy č. 3 k této vyhlášce- návrh stavby tomuto odpovídá

(2) Požadavky na technické řešení přístupu, společných prostor a dalšího domovního vybavení bytového domu obsahujícího byt zvláštního určení pro osoby se zrakovým postižením jsou uvedeny v bodě 7.2. přílohy č. 3 k této vyhlášce- návrh stavby tomuto odpovídá

(3) Požadavky na technické řešení upravitelného bytu jsou uvedeny v bodě 8. přílohy č. 3 k této vyhlášce. V jednom hygienickém prostoru musí být záchodová mísa, umyvadlo a vana nebo sprcha. Požadavky na jejich technické řešení stanoví body 5.1.1., 5.1.3. až 5.1.5., 5.1.10. a 5.1.12. přílohy č. 3 k této vyhlášce- návrh stavby tomuto odpovídá

(4) Požadavky na technické řešení bytu zvláštního určení pro osoby s pohybovým postižením jsou uvedeny v bodě 8.1. přílohy č. 3 k této vyhlášce. V jednom hygienickém prostoru musí být záchodová mísa, umyvadlo a vana nebo sprcha. Požadavky na jejich technické řešení stanoví body 5.1.1., 5.1.3. až 5.1.7. a 5.1.10. až 5.1.13. přílohy č. 3 k této vyhlášce- návrh stavby tomuto odpovídá

(5) Požadavky na technické řešení bytu zvláštního určení pro osoby se zrakovým postižením jsou uvedeny v bodě 8.2. přílohy č. 3 k této vyhlášce- návrh stavby tomuto odpovídá

f) údaje o splnění požadavků dotčených orgánů a požadavků vyplývajících z jiných právních předpisů

V dokumentaci pro územní rozhodnutí a stavební povolení jsou dodrženy požadavky a podmínky všech dotčených orgánů státní správy a správců inženýrských sítí. 

K dokumentaci se vyjádřily tyto dotčené orgány státní správy- veškeré jejich požadavky jsou zohledněny:

KHS MSK, pracoviště Ostrava- závazné souhlasné stanovisko bez podmínek ze dne 10.10.2016
HZS MSK, územní odbor Ostrava- závazné souhlasné stanovisko bez podmínek ze dne 30.11.2016
K dokumentaci se vyjádřily tyto orgány státní správy- veškeré jejich požadavky jsou zohledněny:

Magistrát města Ostravy - koordinované stanovisko 1919/2016 ze dne 28.11.2016 a vyjádření MMO UHA-ze dne 10.2.2017- veškeré požadavky vyplývající ze stanoviska jsou v PD zohledněny a respektovány

Odbor dopravy a Policie ČR- DI-Ostrava - ze dne 23.11.2016 -sjezd z komunikace ul. A. Kanczuckého-souhlasné stanovisko

MSK-odbor ŽP a Z- ze dne  11.11.2016 z hlediska vlivu na životní prostředí-stanovisko a sdělení k záměru z hlediska zákona č. 100/2001 Sb.-  předložený záměr nepodléhá procesu posuzování vlivů na životní prostředí
Povodí Odry-souhlasné stanovisko ze dne 24.11.2016

Diamo s.p. stanovisko ze dne 25.11.2016 
K dokumentaci se vyjádřili správci těchto inženýrských sítí- veškeré jejich požadavky jsou zohledněny:

OVaK Ostrava  – souhlasné stanovisko k připojení přípojky vody a kanalizace ze dne 5.1.2017
ČEZ Distribuce a.s. – připojení k síti NN-smlouva 
Další správci inženýrských sítí- vyjádření k existenci sítí- v dokumentaci jsou respektovány průběhy sítí v jejich správě:

OVaK Ostrava  

ČEZ Distribuce a.s.

RWE Distribuční služby, s.r.o.

Cetin 

g) seznam výjimek a jiných úlevových řešení

Pro stavbu nejsou stanoveny.

h) navrhované kapacity stavby (zastavěná plocha, obestavěný prostor, užitná plocha, počet funkčních jednotek a jejich velikosti, počet uživatelů, pracovníků apod.

Zastavěná plocha objektu – 484,1 m2 

obestavěný prostor - 2420 m3 

Zpevněné plochy ze zámkové dlažby- 454 m2
i) základní bilance stavby (potřeby a spotřeby médií a hmot, hospodaření s dešťovou vodou, celkové produkované množství a druhy odpadů a emisí, třída energetické náročnosti budov apod.

Odtokové poměry na místě stavby se stavbou upraví, nedojde ale k narušení žádných z okolních pozemků ani splaškovou ani dešťovou vodou. Likvidace splaškových vod bude řešena napojením do bezodtoké  žumpy o objemu 30 m3.  Dešťové vody z objektu a ze zpevněných ploch budou odváděny přes okapový systém, který bude propojen přes lapače střešních splavenin na dešťovou kanalizaci z potrubí PVC DN 150, která bude zaústěna do vsakovací a retenční šachtice, která zpomalí odtok dešťových vod do jednotné kanalizační přípojky. Šachtice bude v souladu s hydrogeologickým posudkem provedena jako kopaná jáma ploše mi 2 m2, navrhuje se rozměr cca 3x2 m, uprostřed bude kontrolní šachtice z betonových skruží DN 1000 do hloubky 4,5 m pod terénem. Na dně výkopu se vytvoří podsyp mocnosti 0,5 m ze štěrku granulace 8/12 mm. Na podsyp se uloží betonové skruže ø 1 m. Prostor mezi skružemi a stěnou výkopu v hloubkovém intervalu 1 - 4 m se vyplní štěrkem stejné granulace. Zbytek tohoto prostoru lze vyplnit vykopanou zeminou. Bez ohledu na doporučenou hloubku musí být hloubka výkopu taková, aby jeho dno bylo 0,5 m pod stropem štěrku.
Stavba je navržena jako energeticky úsporná, součástí projektu je energetický průkaz stavby, který řadí stavbu do kategorie stupně energetické náročnosti pod 100%. Celá stavba je navržena v souladu s vyhláškou 148/2007Sb. o energetické náročnosti budov. 

Spotřeba el. Energie: navrhovaný jistič před elektroměrem je 3x 25A, 3 f pro tepelné čerpadlo a 3x 25A, 3 f pro ostatní spotřebu domu.
Spotřeba vody: 

Výpočet potřeby vody:
Počet osob :  12

Potřeba vody 150 l/d – sníženo za měření o 20% tj. 120 l/d

Qd = 12x120 = 1440 l/d

Qd,max = 1440x1,5= 2160 l/d

Qh,max = 900x1,8  = 162 l/h 

               24 h

Výpočet roční potřeby:
12 osob x 56 m3 / rok = 672 m3 / rok

Roční spotřeba vody  =produkce splašků= 672 m3 / rok

Splašky budou vypouštěny do bezodtoké žumpy vedením PVC  DN 200. 

Odpady

Nakládání s odpady se řídí zákonem č. 185/2001 Sb. o odpadech v platném znění a příslušnými prováděcími vyhláškami č.381/2001 Sb., 383/2001 Sb. a 384/2001 Sb. V průběhu realizace stavby  budou vznikat odpady typické pro tuto činnosti. Odpovědnost za nakládání s odpady vznikajícími s realizací záměru bude upřesněna v příslušné smlouvě uzavřené mezi investorem a  zhotovitelem  prací. Odstranění těchto odpadů bude zajištěno servisním způsobem u specializovaných firem s příslušným oprávněním. 

Nedá se však předpokládat, že by charakter i množství vzniklých odpadů mohly představovat problém s jejich zneškodněním.

Odpady z realizace stavby

Odpady, které budou vznikat během výstavby, budou shromažďovány na zabezpečených plochách, ve sběrných nádobách a kontejnerech, po jejich naplnění budou odpady odváženy k využití, k recyklaci či k odstranění. Nebezpečné odpady roztříděné dle jednotlivých druhů a kategorií budou shromažďovány odděleně ve speciálních uzavřených nepropustných nádobách určených k tomuto účelu a zabezpečených tak, aby nemohlo dojít k neoprávněné manipulaci s nebezpečnými odpady nebo k úniku škodlivin z uložených odpadů. Sběrné nádoby budou označeny v souladu se zákonem č. 185/2001 Sb. o odpadech a o změně některých dalších zákonů v platném znění (v případě shromažďovacích nádob s nebezpečnými odpady budou tyto nádoby opatřeny identifikačními listy nebezpečných odpadů, symboly nebezpečnosti a osobou zodpovědnou za nakládání s těmito nebezpečnými odpady). 

	Kód odpadu
	Název odpadu
	Kategorie
	Způsob

využití/ odstraňování

	08 01 11
	odpadní barvy a laky obsahující organická rozpouštědla nebo jiné nebezpečné látky
	O/N
	AD1 // AD10

	08 01 12
	jiné odpadní barvy a laky neuvedené pod číslem 08 01 12
	O
	AD1 // AD10

	15 01 01
	papírové a lepenkové obaly
	O
	AR 5

	15 01 02
	plastové obaly
	O
	AR 5

	15 01 03
	dřevěné obaly
	O
	AR 3

	15 01 04
	kovové obaly
	O
	AR 4

	15 01 05
	kompozitní obaly
	O
	AD1 // AR5

	15 01 10
	obaly obsahující zbytky nebezpečných látek nebo obaly těmito látkami znečištěné
	O/N
	AD1 // AD9 AD10

	15 02 02
	absorpční činidla, filtrační materiály, ochranné oděvy znečištěné nebezpečnými látkami
	N
	AD1 // AD9 AD10

	17 01 01
	beton
	O
	AR 5

	17 01 02
	cihly
	O
	AR 5

	17 01 07
	směsi nebo oddělené frakce betonu, cihel, tašek a keramických výrobků neuvedené pod číslem17 01 06
	O
	AD1 // AR5

	17 02 00
	dřevo, sklo, plasty
	O
	AR5//D1 +D10

	17 03 01
	asfaltové směsi obsahující dehet
	N
	AD1

	17 04 05
	železo a ocel
	O
	AR 4

	17 04 07
	směsné kovy
	O
	AR 4

	17 04 10
	kabely obsahující ropné látky, uhelný dehet
	N
	AD1 // AR4

	17 04 11
	kabely neuvedené pod číslem  17 04 10
	O
	AR 4

	17 05 04
	zemina a kamení neuvedené pod číslem 17 05 03
	O
	AN 1

	17 06 04
	izolační materiály neuvedené pod čísly 17 06 01 a 17 06 03
	O
	AD 1 + AD 9

	17 08 02
	stavební materiály na bázi sádry neuvedené pod kódem 17 08 01
	O
	AD1

	17 09 04
	směsné stavební a demoliční odpady neuvedené pod čísly 17 09 01, 17 09 02 a 17 09 03
	O
	AR 5

	20 01 01
	papír a lepenka
	O
	AR 5

	20 01 02
	sklo
	O
	AR 5

	20 02 01
	biologicky rozložitelný odpad
	O
	AD1 // AR3

	20 03 01
	směsný komunální odpad
	O
	AD 1 // AD10

	20 03 03
	uliční smetky
	O
	AD 1


Odpady z provozu 

Ve fázi provozu lze očekávat především vznik komunálního odpadu, nemajícího povahu nebezpečných odpadů. V rozhodující míře se bude jednat o papír, plasty, sklo a biologický odpad (zbytky potravin atd.). Biologický odpad tvořený zbytky potravin bude likvidován na základě smlouvy se subjektem majícím oprávnění k této činnosti. Lze očekávat také vznik plastových a papírových obalů. Z nebezpečných odpadů lze očekávat zářivky, baterie, barvy atd. Nebude se však jednat o množství, která by vzhledem k existujícím kapacitám na likvidaci představovala problém.

	Kód odpadu
	Název odpadu
	Kategorie
	Způsob

využití/ odstraňování

	15 01 01
	papírové a lepenkové obaly
	O
	AR5

	15 01 02
	plastové obaly
	O
	AD1 // AD10

	15 01 03
	dřevěné obaly
	O
	AR 3

	15 01 06
	směsné obaly
	O
	AD1 // AD10

	16 02 13
	vyřazená zařízení s obsahem nebezpečných složek (zářivky, výbojky)
	N
	AD1 // AR5 + AD5

	20 01 01
	papír a lepenka
	O
	AR 5

	20 01 11
	textilní materiály
	O
	AD1

	20 01 02
	sklo
	O
	AR 5

	20 01 13
	rozpouštědla
	N
	AR2 // D10

	20 01 21
	zářivky a jiný odpad obsahující rtuť
	N
	AD 5

	20 01 29
	detergenty
	N
	AR3 // D10

	20 01 39
	plasty
	O
	AR5 // AD1+  AD10

	20 01 40
	kovy
	O
	AR 4

	20 03 01
	směsný komunální odpad
	O
	AD 1 // AD10

	20 03 99
	komunální odpad jinak blíže neurčený
	O
	AD1 // AD 10


Poznámka:

O – ostatní odpad

N – nebezpečný odpad

Způsob využívání odpadů byl vyhodnocen dle zákona č. 185/2001 Sb. o odpadech a o změně některých dalších  

zákonů

A  - vlastní vyprodukovaný odpad (za vlastní vyprodukovaný odpad se považuje i odpad vzniklý úpravou nebo   

       přepracováním převzatého odpadu pokud vznikl jiný odpad než odpad původní).

Kódování způsobů nakládání s odpady

Využívání odpadů:

R1 Využití odpadu jako paliva nebo jiným způsobem k výrobě energie

R2 Získání/regenerace rozpouštědel

R3 Získání/regenerace organických látek, které se nepoužívají jako rozpouštědla (včetně biologických procesů 

mimo kompostování)

R4 Recyklace/znovuzískání kovů a kovových sloučenin

R5 Recyklace/znovuzískání ostatních anorganických materiálů

R9 Rafinace použitých olejů nebo jiný způsob opětovného využití olejů

Odstraňování odpadu:

D1 Ukládání v úrovni nebo pod úrovní terénu (skládkování)

D2 Úprava půdními procesy

D5 Ukládání do speciálně technicky provedených skládek

D9 Fyzikálně-chemická úprava jinde v této příloze nespecifikovaná, jejímž konečným produktem jsou sloučeniny nebo směsi, které se odstraňují některým z postupů uvedených pod označením D1 až D12

D10 Spalování na pevnině

Ostatní:

N1   Využití odpadů na terénní úpravy

N10  Prodej odpadu jako suroviny („druhotné suroviny“)

N13  Kompostování

N18  Zpracování elektroodpadů

Nevratné obaly budou separovány (odděleně papír, plasty, sklo) a poté odváženy k recyklaci. 

Produkce výše uvedených odpadů nebude klást zvýšené nároky na nakládání s nimi. Nakládání s odpady bude provozovatel jakožto původce odpadů řešit na základě smluv s oprávněnými osobami. Přitom se bude řídit povinnostmi dle platné legislativy (zákon č. 185/2001 Sb., vyhlášky MŽP ČR č. 381/2001 Sb., č. 383/2001 Sb.). Zejména se bude jednat o evidenci odpadů či hlášení o nakládání s nebezpečnými odpady. 

V maximální možné míře je třeba odpady recyklovat či je nabídnout k využití jinému subjektu.  

j) základní předpoklady výstavby (časové údaje o realizaci stavby, členění na etapy)

Předpokládaná lhůta výstavby objektu je jeden rok, dokončení se předpokládá v roce 2017. 

V roce 2017 na jaře budou zahájeny stavební práce, předpokládá se výstavba hrubé stavby, do konce roku 2017 bude potom provedeno dokončení.
i) orientační náklady stavby

Orientační náklady na stavbu jsou uvedeny v samostatném rozpočtu stavby. 

A.5: Členění stavby na objekty a technická a technologická zařízení

Stavba bude tvořit jeden stavební objekt.
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